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1. UVOD 

Predmet ovog Elaborata zaġtite okoliġa za postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja na 

okoliġ (u daljnjem tekstu: Elaborat) je zahvat izgradnje uljarskog pogona s kuġaonicom na 

podruļju grada Rovinja u Istarskoj ģupaniji.  

Nositelj i investitor zahvata je obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo (OPG) ļiji je 

nositelj gdin. Edo Ļrnac. 

Investitor namjerava ulaganjem u predmetni zahvat zapoļeti proces proizvodnje 

maslinovog ulja, ostvariti bolju konkurentnost svojih proizvoda, a sve u skladu sa hrvatskom i 

EU legislativom vezanom za zaġtitu okoliġa. 

Nositelj zahvata je obvezan provesti postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata 

za okoliġ prema Uredbi o procjeni utjecaja zahvata na okoliġ (ĂNarodne novineñ, broj 61/14 

i 3/17). Navedeni zahvat se nalazi na popisu zahvata u Prilogu II.  Popis zahvata za koje se 

provodi ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliġ, a za koje je nadleģno 

Ministarstvo : 

ZAHVAT  

6.1. Postrojenja za proizvodnju i preradu ulja i masti biljnog ili ģivotinjskog podrijetla 

Elaborat je izradila tvrtka Eko.-Adria d.o.o. koja posjeduje Rjeġenje Ministarstva 

gospodarstva i odrģivog razvoja za obavljanje struļnih poslova zaġtite okoliġa (KLASA: UP/I 

351-02/16-08/28, UR.BROJ: 517-03-1-2-21-10, 2. oģujka 2021. godine) ï izrada studija o 

utjecaju zahvata na okoliġ, ukljuļujuĺi i dokumentaciju za provedbu postupka ocjene o potrebi 

procjene utjecaja zahvata na okoliġ te dokumentacije za odreĽivanje sadrģaja studije o utjecaju 

na okoliġ. 

1.1. Nositelj zahvata 

 

Nositelj zahvata/investitor: Edo Ļrnac (OPG ĻRNAC EDO) 

Adresa: Dubrovaļka ulica 9, 52210 Rovinj 

OIB:  89612136931 

Mobitel : 00385 (0)91 1818 139 

e-mail adresa: 
edocrnac59@gmail.com 

canak.irena@pu.t-com.hr 
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2. PODACI O ZAHVATU I OPIS OBILJEĢJA ZAHVATA  

2.1. Opis obiljeģja zahvata 

Nositelj zahvata planira izgraditi pogon za preradu maslina u maslinovo ulje s kuġaonicom. 

Planiranim pogonom preraĽivati ĺe iskljuļivo se vlastite masline. 

Za potrebe izrade ovog Elaborata preuzeti su podaci iz idejnog rjeġenja:  

¶ Uljarski pogoni s kuġaonicom, A.P.-ARH. d.o.o., Rovinj, travanj 2025. godine. 

Lokacija zahvata obuhvaĺa k.ļ. 2796/4 i zgr.ļ. *3380 sve k.o. Rovinj u Istarskoj ģupaniji, 

dok ĺe se poljoprivredna proizvodnja obavljati na poljoprivrednom kompleksu povrġine veĺe od 

3,0 ha kojeg saļinjavaju i k.ļ. 1125/1, 1125/2, 2796/1, 2796/3, 2796/4, 2813/1, 2813/2, 2813/3, 

2814 i zgr.ļ. *3380, sve k.o. Rovinj.  

Na zgr.ļ. *3380 nalazio se objekt ï ġtala koja je veĺ uklonjena, a sve ostale katastarske 

ļestice su poljoprivredna zemljiġta. 

Ukupna povrġina obuhvaĺenih ļestica veĺa je od 3,0 ha (cca 33.820,5 m2). 

Slikom u nastavku dan je prikaz katastarskih ļestica na kojima se planira izgradnja 

uljarskog pogona s kuġaonicom. 

 
Slika 1.: Prikaz katastarskih ļestica na kojima se planira izgradnja uljarskog pogona s kuġaonicom 

Slikom u nastavku dan je prikaz svih katastarskih ļestica obuihvata zahvata. 
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Slika 2.: Prikaz svih katastarskih ļestica obuhvata zahvata 

2.2. Tehniļki opis zahvata 

Namjena graĽevine 

Predmet ovog zahvata je izgradnja graĽevine namijenjene poljoprivrednoj proizvodnji, 

odnosno izgradnja uljarskog pogona za proizvodnju maslinovog ulja s kuġaonicom. 

Projektirana graĽevina ĺe biti izgraĽena u skladu s ļlancima 130., 134., 135., 142., 145., 

146. i 147. prostorno planske dokumentacije Grada Rovinja - Rovigno. 

GraĽevinska bruto povrġina nadzemnih etaģa bit ĺe 225,1 m2, odnosno manja od 

maksimalnih 619 m2 propisanih ļlankom 142. st. 3 i ļlankom 145. st. 3 PPUG Rovinja - Rovigno, 

a ukupna graĽevinska bruto povrġina iznosit ĺe 319 m2, odnosno bit ĺe manja od 2.000 m2 

propisanih ļlankom 145 st. 4. PPUG Rovinja - Rovigno. 

GraĽevina ĺe biti katnosti Po+P+Pk, ukupne visine 7,49 m mjereno od najniģe toļke 

konaļno zaravnatog terena uz proļelje zgrade do sljemena dvostreġnog krova, sukladno ļlanku 

145. st. 2. PPUG Rovinja - Rovigno. 

Veliļina i povrġina graĽevina 

U smislu dimenzioniranja graĽevina, one ĺe ovim zahvatom biti izvedene sukladno 

propisima iz ļlanaka 134., 142., 145. i 146. PPUG Rovinja - Rovigno. 

Povrġina zemljiġta pod graĽevinom iznosit ĺe 236,8 m2. 

GraĽevinska bruto povrġina iznositi ĺe 319 m2. 

Smjeġtaj graĽevine na parceli 

Smjeġtaj graĽevine na parceli prikazan je slikom u nastavku. 
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Slika 3.: Situacija - smjeġtaj graĽevine na katastarskoj ļestici 

Oblikovanje graĽevine 

GraĽevina ĺe biti jednostavna, tradicionalnog izgleda, pravokutnog tlocrtnog oblika, 

pokrivena dvostreġnim krovom, s terasom u prizemlju natkrivenom jednostreġnim krovom i 

nenatkrivenim balkonom na katu. 

Slikama u nastavku dani su prikazi tlocrta, presjeka i proļelja graĽevine. 
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Slika 4.: Tlocrt podruma  
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Slika 5.: Tlocrt prizemlja  

 
Slika 6.: Tlocrt potkrovlja  
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Slika 7.: Tlocrt krova  
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Slika 8.: Presjek 1-1 

  
Slika 9.: Zapadno i juģno proļelje 
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Slika 10.: Istoļno i sjeverno proļelje 

Uljarskom pogonu u podrumu pristupati ĺe se preko unutarnjeg stubiġta i vanjske rampe za 

vozila. Potkrovlju ĺe se pristupati vanjskim nenatkrivenim stubiġtem. Imat ĺe velike staklene 

stijene u prizemlju u kuġaonici i u potkrovlju.  

Kolni pristup ļestici izvesti ĺe se s prilaznog puta. 

Ļestica ĺe se prikljuļiti na komunalne objekte prema posebnim vodoprivrednim i 

elektroenergetskim uvjetima, te posebnim uvjetima prikljuļenja na objekte za odvodnju, opskrbu 

vodom i energetiku. 

Do prikljuļenja na vodoopskrbnu mreģu, postaviti ĺe se vlastiti spremnik za pitku 

(sanitarnu) vodu unutar ļestice zapremine 18 m3. Voda ĺe se dopremati cisternom. 

Odvodnja sanitarnih (fekalnih) voda 

Sanitarna (fekalna) otpadna voda odvodit ĺe se iz graĽevine individualnim sustavom 

kanalizacije preko revizijskih okana i kanala do vodonepropusne sabirne jame s obavezom 

praģnjenja iste po ovlaġtenom izvrġitelju. 
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Odvodnja oborinskih voda 

Vode s krova graĽevine sakupljati ĺe se pomoĺu horizontalnog i vertikalnog razvoda cijevi 

i odvodit ĺe se u upojne bunare za oborinske vode koji se nalaze na neizgraĽenom dijelu 

graĽevinske ļestice. Cijevni razvod oborinske odvodnje i revizijskih okana izvodi se na isti naļin 

kao i odvodnja sanitarno-fekalnih voda. 

Oborine sa manipulativnog prostora sakupljati ĺe se u linijsku reġetku iz koje ĺe se dospjele 

oborinske vode odvoditi sustavom kolektora do taloģnika i separatora lakih tekuĺina (ulja) te zatim 

upuġtati u okoliġ. 

Odvodnja industrijskih otpadnih voda od pranja plodova, opreme i pogona 

Industrijske otpadne vode koje imaju dodir s tehnoloġkim procesom (pranje plodova,  

opreme i pogona) sakupljati ĺe se putem linijskih reġetki na naļin da se onemoguĺi nekontrolirano 

otjecanje i procjeĽivanje sadrģaja u podzemlje. Industrijska otpadna voda koja dospije u linijske 

reġetke odvodit ĺe se sustavom kolektora do taloģnika i separatora lakih tekuĺina (ulja) te se zatim 

odvoditi u zasebnu vodonepropusnu armirano betonsku sabirnu jamu volumena 10 m3.  

PredviĽen dotok industrijske otpadne vode u sabirnu jamu iznosi cca 2 m3/10 dana. 

Planirano vrijeme praģnjenja vodonepropusne sabirne jame iznosi cca 50 dana (prema izraļunu-

ovisno o radnim satima ) ili nakon zavrġetka sezone. Praģnjenje vodonepropusne sabirne jame za 

industrijsku otpadnu vodu izvoditi ĺe se s pomoĺu samohodne autocisterne od strane ovlaġtene 

tvrtke. Kontrola i praģnjenje vodonepropusne sabirne jame odvijati ĺe se redovito i to putem 

ovlaġtene osobe. 

Separator ĺe biti projektiran u skladu s normom HRN EN 858. Nazivna veliļina separatora 

biti ĺe odreĽena u glavnom projektu. Uļinkovitost proļiġĺavanja separatora mora zadovoljiti klasu 

I (zajamļena koncentracija ulja na izlazu iz separatora je do 5 mg/l). Projektirani separator mora 

biti otporan na djelovanje uzgonskih sila podzemnih voda te mora imati koalescentni filtar koji se 

treba moĺi viġekratno koristiti, a za potrebe ļiġĺenja i odrģavanja jednostavno izvaditi. Separator 

mora imati sigurnosni plovak tariran na specifiļnu teģinu lakih tekuĺina kao osiguranje od 

nekontroliranog odljeva istih iz separatora. Separator mora biti konstruiran, proizveden i ispitan 

sukladno HRN EN 858.  

Ovakav postupak odvodnje industrijskih otpadnih voda od pranja plodova, opreme i pogona 

putem navedenog separatora, prije sakupljanja u vodonepropusnoj sabirnoj jami, zadovoljiti ĺe 

graniļne vrijednosti propisane Pravilnikom o graniļnim vrijednostima emisija otpadnih voda 

(ĂNarodne novineñ, broj 26/20) i Prilogu 9. istog Pravilnika te Odluku o odvodnji otpadnih 

voda na podruļju Grada Rovinja-Rovigno (Sluģbeni glasnik Grada Rovinja, broj 12/13). 

Industrijska vegetativna voda od obrade maslina 

Vegetativna voda, koja je takoĽer industrijska otpadna voda, neĺe se odvojeno sakupljati 

(zatvoreni sistem) veĺ ĺe se zajedno s kominom privremeno odvoditi u vodonepropusnu mobilnu 

cisternu (odmah po preradi) te predavati ovlaġenoj osobi za gospodarenje tom vrstom otpada.  

U sluļaju nemoguĺnosti predaje tog otpada isti ĺe se kompostirati, a s obzirom da se 

komina moģe kompostirati u svrhu dobivanja visoko vrijednog gnojidbenog proizvoda koji se 

moģe koristiti za vlastite nasade maslina. Povrġina kompostiranja ĺe biti nepropusna i sa 

obrubom. U sluļaju padalina, kompostna masa ĺe se pokrivati folijom. Postupak kompostiranja 

je opisan u poglavlju opisa tehnoloġkog procesa. 

Grijanje i hlaĽenje  

Grijanje i hlaĽenje prostora obavljati ĺe se pomoĺu multi-split sustava klimatizacije, a 

dogrijavanje pomoĺu kamina na drva (po potrebi). 
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Elektroopskrba 

Elektroopskrba:    - kategorija potroġnje: poduzetniġtvo, 

   - jedno mjerno mjesto, 

   - predloģeno vrġno optereĺenje: 17,25 kW, 

   - rok prikljuļenja: 2025. godina, 

   - nazivna snaga: 17,25 kW, 

   - naļin koriġtenja: stalni potroġaļ, 

   - predvidiva godiġnja potroġnja je ispod 10.000 kWh.  

Uvjeti zaġtite od poģara 

GraĽevini ĺe vatrogasnim vozilom biti moguĺe pristupiti s najmanje dvije strane. 

Visina poda potkrovne etaģe iznositi ĺe cca 3,8 m, odnosno manje od 4 m. 

2.3. Opis glavnih obiljeģja tehnoloġkog procesa 

2.3.1. Opis tehnoloġkog procesa 

PreraĽivati ĺe se iskljuļivo vlastite masline. Linija za preradu plodova maslina u maslinovo 

ulje biti ĺe kapaciteta prerade 0,2 t/sat. Planirani efektivan rad postrojenja biti ĺe 5 sati dnevno, 10 

dana u godini. 

Kompletan tehnoloġki postupak prerade maslina u maslinovo ulje odvijati ĺe se "na hladno", 

ġto podrazumijeva da temperatura mljevenja plodova masline i temperatura ulja ne prelazi 27ÁC. 

Svrha takvog postupka je da se na odgovarajuĺi naļin izvrġi pripravak maslinova tijesta (paste) iz 

kojeg ĺe se izluļiti ulje. Eventualni negativni uļinci prerade na kvalitetu ulja danas su u 

suvremenim postrojenjima svedeni na najmanju moguĺu mjeru, uz uvjet da se sa samim 

postrojenjem i postupkom struļno rukovodi te da se poġtuju propisani parametri rada.  

Postrojenje za proizvodnju maslinovog ulja koje se planira instalirati dizajnirano je za 

proizvodnju ulja s visokim udjelom fenola u malim tvrtkama.  

 
Slika 11.: Planirana oprema za proizvodnju maslinovog ulja - Sintesi model 
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Radni ciklus moģe biti kontinuiran ili diskontinuiran. Drobilica je odvojena, opremljena 

inverterom za regulaciju okretaja drobljenja. Upravljanje kisikom na ulazu u drobilicu 

karakterizira njezinu obradu i predstavlja vrlo vaģan ļimbenik koji omoguĺuje stvaranje 

lipoksigenaze, a time i aroma; jednako vaģno za konaļnu kvalitetu proizvoda i temperaturnu 

deltu izmeĽu ulaza i izlaza tijesta iz drobilice. Malaksacija se odvija u zatvorenom vertikalnom 

malakseru pripremljenom za izvoĽenje lagane depresije i kontrolu temperature. Ulaz paste 

dogaĽa se pomoĺu pumpe kojom upravlja elektromagnetni ventil, a izlaz se odvija s eliptiļnom 

klipnom pumpom modela PSS koja je montirana na svaki pojedinaļni malakser. Ļiġĺenje je 

olakġano potpunim otvaranjem gornjeg poklopca koji osigurava da nema toļaka na kojima 

mogu ostati ostaci obrade. Automatsko pranje je dostupno kao opcija. Horizontalni dekanter 

koji odvaja tekuĺinu od krutine razvijen je kako bi se postigao maksimalni uļinak uz najviġu 

kvalitetu. Puģnica 2.0 stvorena je kako bi se dobio sve ļiġĺi proizvod bez dodavanja vode. 

Nema poveĺanja temperature u ekstrakciji. 

Osnovne aktivnosti u procesu proizvodnje maslinovog ulja navedene su u nastavku: 

Primitak, ļiġĺenje i  pranje maslina:  

Ubrane masline iz vlastitih nasada se dovoze u koġevima 

(spremnicima) na ureĽaj za  prijem plodova. U njemu se masline 

ļiste prisilnom cirkulacijom vode i zraka putem elektro pumpe. 

Voda iz zatvorenog spremnika cirkulira te putem ventilatora 

ispire masline u Ăkoġuñ perilice. Plodovi masline putem 

dodatne trake na perilici idu prema cijevi-tuġu za konaļno 

ispiranje i tako oprane upadaju u drugi prijemni koġ, 

neposredno pred mljevenje. Koġ u kojem se peru masline 

omoguĺuje da se eventualne mehaniļke neļistoĺe poput sitnih 

komada kamenja i zemlje mogu vrlo lako fiziļki odstraniti. 

Efektivan dnevni rad postrojenja za proizvodnju maslinovog ulja ĺe biti 5 sati dnevno, 10 

dana u godini. Potroġnja vode je 40 litara po satu prerade. 

Otpadne industrijske vode (otpadne vode od pranja plodova maslina i od pranja i ļiġĺenja 

pogona i opreme) ĺe se proļiġĺavati i odvoditi linijskim reġetkama do taloģnika i separatora lakih 

tekuĺina koji je projektiran u skladu s normom HRN EN 858 te zatim upuġtati u zasebnu 

vodonepropusnu sabirnu jamu volumena 10 m3. PredviĽen dotok inustrijske otpadne vode u istu 

iznosi cca 2 m3/10 dana. Planirano vrijeme praģnjenja vodonepropusne sabirne jame iznosi cca 50 

dana ili po zavrġetku sezone (radi se o manjem kapacitetu uljare). Praģnjenje vodonepropusne 

sabirne jame za indutrijsku otpadnu vodu izvoditi ĺe se s pomoĺu samohodne autocisterne od 

strane ovlaġtene tvrtke. Kontrola i praģnjenje vodonepropusne sabirne jame odvijati ĺe se 

redovito i to putem ovlaġtene osobe. 

 Mljevenje maslina nakon pranja  

Nakon pranja, masline se prebacuju u mlin za 

mljevenje maslina. Mlin za mljevenje maslina opremljen je 

posebnom reġetkom s utiļnicama protiv grijanja, kao i 

vanjskim ļitaļem. Pokretaļu s noģevima unutar mlina 

moguĺe je regulirati brzinu vrtnje. Osnovni okvir je 

opremljen s eliptiļnom klipnom pumpom za prijenos tijesta 

na malaksere i konstruiran je na takav naļin kako bi se 

izbjeglo stvaranje para. Brzina ulaza maslina je podesiva.  

Postupkom mljevenja nastoji se naruġiti struktura stanica 

maslina kako bi se omoguĺilo ispuġtanje kapi ulja. Mlin je 
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takve izvedbe da omoguĺuje razbijanje plodova masline na lagani (mekani) naļin, a da pri tome 

ne dolazi do prekomjernog zagrijavanja. Eliptiļna klipna pumpa prenosi svjeģe proizvedenu 

pastu (tijesto) u malakser za mijeġanje sameljenih maslina. 

Malakseri - mijeġalice 

Ulje u maslinama nalazi se u stanicama mesa masline, 

u veĺem dijelu u vakuolama i u manjoj mjeri rasprġeno kroz 

citoplazmu u obliku malih kapljica. Mijeġanjem sameljenih 

maslina cilj je razbiti uljno/vodenu emulziju tako da se 

kapljice ulja zdruģuju zajedno u veĺe kapi. Malaksacijom se 

poboljġava uļinak drobljena i poveĺava se prinos ekstrakcije. 

U malakserima se odrģava ģeljena temperatura dok se u njima 

tijesto polako mijeġa. Sastoje se od dvije vertikalne 

malakserske jedinice koje su opremljene elektriļnim ventilom 

za ulaz paste i pumpom za prijenos na dekanter. Malakseri su 

zatvorenog tipa s moguĺnoġĺu kontrolom temperature. 

Centrifugiranje-Dekantiranje 

U dekanteru tijesto odlazi izravno u cilindriļni dio i 

prolazi kroz cijelu njegovu duģinu. Na ovaj naļin se 

omoguĺava veĺa brzina protoka, izbjegava se stagnacija 

vegetativne vode koja se dogaĽa u standardnim 

dvostupanjskim sustavima i olakġava se ekstrakcija. Srediġnja 

cijev sa svrdlom je zatvorena ļime se sprjeļava dovod zraka u 

dekanter. 

U dekanteru se na temelju centrifugalne sile koja djeluje 

prema van istiskuje tekuĺina iz tijesta. Tijesto koje je pod 

utjecajem centrifugalnih sila istiskuje krute ļestice prema van, nasuprot rotirajuĺeg zida 

posude, dok manje guste tekuĺe faze formiraju koncentriļni unutarnji sloj. Ovim postupkom 

odvaja se ulje od mokre komine (tijesta). 

Filtracija 

Filtracijom se odvaja ulje od suspendirane tvari. Proces filtracije vrġit ĺe se na ploļastom 

filteru. 

Skladiġtenje ulja 

Proizvedeno maslinovo ulje skladiġtiti ĺe se u namjenskim spremnicima sve do trenutka 

upotrebe. 

Komina masline (sa vegetativnom vodom) 

Komina plodova masline je otpadno biljno tkivo koje nastaje tokom procesa prerade 

plodova masline u maslinovo ulje. Otpadna komina (sa vegetativnom vodom) ĺe se privremeno 

skladiġtiti u namjenskom nepropusnom spremniku (cisterni) te predavati na oporabu ili ako to 

nije moguĺe, na zbrinjavanje osobi ovlaġtenoj za preuzimanje otpada u posjed. 

Osim navedenog naļina postupanja s kominom masline (i vegetativnom vodom) od 

strane nositelja zahvata, a s obzirom da se komina moģe kompostirati u svrhu dobivanja visoko 

vrijednog gnojidbenog proizvoda, odnosno sirovine koja ĺe se ponovno upotrebljavati kao 

organsko gnojivo, moguĺa je i njena takva uporaba. Naime, sukladno Uredbi (EU) 2019/1009 

EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĹA od 5. lipnja 2019. o utvrĽivanju pravila o stavljanju 
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gnojidbenih proizvoda EU-a na raspolaganje na trģiġtu te izmjenama uredaba (EZ) br. 

1069/2009 i (EZ) br. 1107/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 2003/2003, koja je 

stupila na snagu 16. srpnja 2022. godine komina se moģe koristiti kao gnojidbeni proizvod. 

Investitor trenutno ne planira postupak kompostiranja vlastito proizvedene komine u svrhu 

proizvodnje organskog gnojiva. Ipak, ukoliko ovlaġtene osobe za gospodarenje tom vrstom 

otpada ne budu u moguĺnosti preuzeti nastalu koliļinu komine sa vegetativnom vodom, nositelj 

zahvata ĺe istu kompostirati i dobiveni kompost ĺe koristiti za vlastite potrebe. Pritom ĺe putem 

ovlaġtenog laboratorija izraditi analizu komine te ĺe voditi zapisnik o nastalim koliļinama 

komine i proizvedenog komposta, a sve prema vaģeĺoj zakonskoj regulativi. Zakonom  o 

gnojidbenim proizvodima (ĂNarodne novineñ, broj 39/23) definirana je primjena poboljġivaļa 

tla u poljoprivredi. 

Kompostiranjem komine masline (sa vegetativnom vodom) nastaju vrijedne hranjive 

tvari koje poboljġavaju strukturu tla, pomaģu zadrģavanju vlage u tlu, poveĺavaju 

mikrobioloġku aktivnost tla, tlo ļine prozraļnijim i bogatijim hranjivim sastojcima ġto u 

konaļnici utjeļe i na kvalitetu buduĺih plodova. Koliļina komine masline iznosi 70 ï 75% od 

kapaciteta prerade. Uz kominu masline, kompostirat ĺe se (na istoj kompostnoj hrpi) i nastali 

organski otpad granļica i liġĺa, koji ĺe se prije polaganja na kompostnu hrpu po potrebi 

usitnjavati.  

Postupak kompostiranja kreĺe odlaganjem vlaģne komine (odmah nakon prerade) u 

vodonepropusni sabirni bazen. Ostatke grana i liġĺa ĺe se nakon rezidbe usitnjavati i takoĽer 

mijeġati s kompostom komine. Kompostna hrpa ĺe se zatim zalijevati otopinom bioaktivatora 

odnosno poboljġivaļa (Bio-algeen preparat - ekoloġki proizvodi za prirodu i okoliġ proizvedeni 

od smeĽe morske alge), koji sadrģi razne mikroelemente, aminokiseline, vitamine i alginske 

kiseline koji znaļajno ubrzavaju postupak kompostiranja. Po 1 m3, kompostna hrpa se zalijeva 

s 20 l vode u kojoj su otopljena 2 razliļita bio-algeen proizvoda (G-40 i K-20). S tako 

pripremljenom otopinom jednoliļno se povrġinski zalijeva ļitava kompostna masa. U pravilu 

se veĺ nakon ġest mjeseci moģe po 20 ï 60 kg kompostirane maslinove komine rasuti kao 

organsko gnojivo ispod kroġnje stabala masline. 

Prilikom kompostiranja vodit ĺe se raļuna o temperaturi koja nastaje u kompostiġtu. 

Temperatura ĺe se kontrolirati. Optimalna temperatura u sredini kompostne hrpe je oko 60  

jer se pri toj temperaturi uniġtavaju bolesti i ġtetnici. TakoĽer, posebna pozornost ĺe se posvetiti 

vlaģnosti mase za kompostiranje (pomanjkanje vlage u kompostiġtu usporava razgradnju, dok 

prevelika vlaģnost pospjeġuje truljenje i stvaranje plijesni) te na prozraļnost mase, koja ĺe se 

povremeno protresati, posebno u trenutku kada se masa vidno slegne. Kod preokretanja mase 

vodit ĺe se raļuna da se masa sa strane stavi u sredinu, a donji sloj da se stavi na povrġinu hrpe. 

Kako se s kompostne hrpe ne bi ġirili neugodni mirisi (koji nastaju ukoliko u kompostnoj 

masi nedostaje kisika ili ima previġe duġika) hrpa ĺe se prozraļivati prevrtanjem 

(preokretanjem) te ĺe se po potrebi dodavati suhi materijal koji ĺe upijati vlagu (granļice ili 

suho liġĺe koje ĺe se za te potrebe saļuvati od rezidbe maslina). 

Slikom u nastavku prikazana je shema tehnoloġkog procesa u uljari s prikazom emisija u 

okoliġ i nastankom otpadnih tvari. 
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Slika 12.: Shema tehnoloġkog procesa s prikazom emisija u okoliġ i nastankom otpadnih tvari 

2.3.2. Popis vrsta i koliļina tvari koje ulaze u tehnoloġki proces 

Osnovna sirovina koja ulazi u proces proizvodnje ulja su plodovi masline. Preradom 10 

t maslina godiġnje, uz prethodno navedeni omjer ulja, komine i vegetativne vode, proizvesti ĺe 

se oko 1.500 l maslinovog ulja te oko 8,5 t komine i vegetativne vode. Pranjem plodova maslina 

i pranjem pogona za proizvodnju maslinovog ulja nastajati ĺe otpadne industrijske vode, dok 

ĺe vegetativna voda iz tehnoloġkog procesa biti izdvojena u obliku mokre komine. Tablicom u 

nastavku prikazane su maksimalne planirane koliļine ulaznih materijala i sirovina. 

Tablica 1.: Popis, vrsta i koliļina tvari koje ulaze u tehnoloġki proces 

Rd. 

br. 
Sirovina/materijal  

Maksimalna 

godiġnja koliļina 

1. Plodovi masline 10 t 

2. Voda za pranje plodova maslina i voda za pranje pogona 2.500 l 

2.3.3. Popis vrsta i koliļina tvari koje ostaju nakon tehnoloġkog procesa te emisija u 

okoliġ 

Preradom plodova maslina u prosjeku se dobije cca 15 % maslinovog ulja, dok cca 85 % 

otpada na kominu i vegetativnu vodu. Tablicom u nastavku prikazan je popis, vrsta i koliļina 

tvari koje izlaze iz tehnoloġkog procesa.  
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Tablica 2.: Popis, vrsta i koliļina tvari koje izlaze iz tehnoloġkog procesa 

Rd. 

br. 
Sirovina/materijal  

Maksimalna 

godiġnja koliļina 

1. Maslinovo ulje 1.500 l 

2. 
Otpadna industrijska voda od pranja plodova maslina i pranja i 

ļiġĺenja pogona i podova 
2.500 l 

3. 
Otpadno liġĺe, grane  

(02 03 99 ï otpad koji nije specificiran na drugi naļin) 
0,6 t 

4. 

Mokra komina ï komina i vegetativna voda   

(02 03 01 ï muljevi od pranja, ļiġĺenja, guljenja, 

centrifugiranja i separacije) 

8,5 t 

5. 
Zauljena voda  

(13 05 07* - zauljena voda iz separatora ulje/voda) 
-  

6. 

Otpadni mulj  

(19 08 09 - mjeġavine masti i ulja iz separatora ulje/voda, koje 

sadrģe samo jestivo ulje i masnoĺe) 

- 

Kako je sustav zatvoren, neĺe doĺi do ispuġtanja otpadne industrijsk e vegetativne 

vode u vidu emisija u okoliġ. Ista ĺe se u sklopu mokre komine privremeno skladiġtiti u 

nepropusnoj cisterni (mobilnoj) te predavati na oporabu ili ako to nije moguĺe, na 

zbrinjavanje osobi ovlaġtenoj za preuzimanje otpada u posjed, odnosno ukoliko ovlaġteni 

skupljaļ nije u moguĺnosti preuzeti sve nastale koliļine komine (sa vegetativnom vodom) 

ista ĺe se kompostirati.  

Razlog manje dnevne proizvodnje industrijske otpadne vode predmetnog zahvata je u 

tome ġto se na lokaciji ne koristi vertikalna centrifuga koja zahtijeva i veĺu potroġnju vode za 

ispiranje (vanjski dovod vode), veĺ samo horizontalna centrifuga u kojoj se koristi vegetativna 

voda koja zahtjeva puno manju potroġnju vode. TakoĽer, investitor ĺe preraĽivati iskljuļivo 

vlastite masline.  

2.4. Popis drugih aktivnosti koje mogu biti potrebne za realizaciju zahvata 

Za realizaciju predmetnog zahvata nisu potrebne druge, dodatne aktivnosti, osim veĺ 

opisanih. 

2.5. Varijantna rjeġenja 

Uljarski pogon je planiran iskljuļivo za vlastite potrebe koji ĺe biti opremljen s najboljom 

raspoloģivom tehnologijom za proizvodnju maslinovog ulja.  

Pri radu pogona utjecaj na okoliġ ĺe se minimalno poveĺati. Iz tog razloga nisu 

razmatrana druga varijantna rjeġenja. 
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3. PODACI O LOKACIJI I OPIS LOKACIJE ZAHVATA  

3.1. Geografski poloģaj 

Lokacija planiranog zahvata je smjeġtena u Istarskoj ģupaniji na administrativnom 

podruļju Grada Rovinja - Rovigno.  

Istarska ģupanija nalazi se u sklopu Republike Hrvatske na sjeveroistoļnom dijelu 

Jadranskog mora gdje je s tri strane okruģena morem. Kopnena povrġina iznosi 2.820 km2, ġto 

je ukupno 4,98 % od ukupne povrġine Republike Hrvatske. Ģupanija je administrativno 

podijeljena na 41 teritorijalnu jedinicu lokalne samouprave, odnosno 10 gradova i 31 opĺinu. 

Grad Rovinj je smjeġten na zapadnoj obali istarskog poluotoka gdje sa svojom povrġinom 

od 7.71 km2 graniļi s Opĺinama Bale, Kanfanar, Sveti Lovreļ i Vrsar. Grad Rovinj ļine dva 

naselja: Rovinj i Rovinjsko selo. Prema popisu stanovniġtva iz 2011. godine na podruļju Grada 

Rovinja naseljavalo je ukupno 14.294 stanovnika, dok prema sluģbenim rezultatima popisa iz 

2021. godine podruļje Grada Rovinja naseljava 12.968 stanovnika. 

 
Slika 13.: Prikaz predmetne lokacije zahvata u odnosu na Republiku Hrvatsku i Istarsku ģupaniju 

3.2. Podaci iz dokumenata prostornog ureĽenja 

Za prostorni obuhvat predmetnog zahvata vaģeĺi su: 

Prostorni plan Istarske ģupanije (ĂSluģbene novine Istarske ģupanijeñ, br. 2/02, 1/05, 4/05, 

14/05 - proļiġĺeni tekst, 10/08, 7/10, 16/11 - proļiġĺeni tekst, 13/12, 09/16 i 14/16 - proļiġĺeni 

tekst) 

Lokacija predmetnog zahvata (graĽevine ï uljarskog pogona s kuġaonicom) prema 

prostorno planskoj dokumentaciji Istarske ģupanije se nalazi na podruļju osobito vrijednog tla. 

Navedeno je prikazano je slikom u nastavku. 
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Slika 14.: Izvadak iz kartografskog prikaza 1. Koriġtenje i namjena prostora/povrġina, Prostor za razvoj i 

ureĽenje, Prostorni plan Istarske ģupanije - s ucrtanom lokacijom zahvata 

Prostorni plan ureĽenja Grada Rovinja (ĂSluģbeni glasnik Grada Rovinja - Rovignoñ broj 

9A/05, 06/12, 01/13 - proļiġĺeni tekst, 07/13 - ispravak, 7/13, 03/17 i 07/17 - proļiġĺeni tekst, 

7/19 i 8A/19 - proļiġĺeni tekst, 9/21, 2/25 i 4/25 ï proļiġĺeni tekst) 

U PPUG Rovinja-Rovigno navedeno je: 

Ļlanak 130. 

(1) Na podruļju Grada Rovinja - Rovigno Izvan graĽevinskih podruļja, prema ovim 

odredbama, mogu se graditi sljedeĺe graĽevine i poduzimati drugi zahvati: 

1. graĽevine namijenjene poljoprivrednoj proizvodnji (toviliġta/farme, vinogradarsko - 

vinarski i voĺarski pogoni, uljare, plastenici, staklenici, graĽevine za obavljanje intenzivne 

ratarske i povrtlarske djelatnosti, spremiġta za drģanje poljoprivrednih strojeva i sliļne 

graĽevine ali iskljuļivo izvan prostora ograniļenja ZOP-a, u podruļjima planiranog 

obradivog tla (P1, P2 i PĠ), te na katastarskim ļesticama ļija katastarska kultura u naravi i 

katastarskom operatu odgovara obradivom poljoprivrednom zemljiġtu, 

............. 

Ļlanak 132. 

(1)Sve graĽevne e koje se mogu ili moraju graditi izvan graĽevinskog podruļja lociraju se, 

projektiraju, izvode i koriste na naļin da ne ometaju poljoprivrednu i ġumarsku proizvodnju te 
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koriġtenje drugih graĽevina izvan graĽevinskog podruļja kao i da ne ugroģavaju vrijednosti 

okoliġa, naroļito krajolika. 

(2) U posebno zaġtiĺenim predjelima (rezervatima) prirode i zonama zaġtite izvoriġta pitke 

vode, moguĺe je izuzetno odobriti gradnju (uglavnom poljskih spremiġta) samo kada to zakoni 

dozvoljavaju i to pod posebnim uvjetima, a kojima se neĺe ugroziti Prostornim planom 

utvrĽena zaġtita prostora. 

(3) Ove graĽevine koriste se iskljuļivo u funkciji stoļarske i/ili poljoprivredne proizvodnje i ne 

mogu se prenamijeniti ili koristi kao stambene graĽevine ili neki drugi oblik gospodarske 

graĽevine. 

Ļlanak 133. 

(1) U cilju omoguĺavanja kvalitetnije obrade zemljiġta i proizvodnje poljoprivrednih i 

stoļarskih proizvoda, a uz istovremenu zaġtitu poljoprivrednog zemljiġta i stanovniġtva u 

naseljima, odreĽuju se oblici, veliļine i karakter poljoprivrednih gospodarskih graĽevina koje 

se mogu graditi na podruļjima poljoprivredne namjene, kao i  elementi uvjeta njihove gradnje.  

(2) Poljoprivredne gospodarske graĽevine mogu se graditi iskljuļivo izvan prostora 

ograniļenja ZOP-a i zaġtiĺenih dijelova prirode u Planom predviĽenim podruļjima obradivog  

tla (P1, P2), te ostalih poljoprivrednih tala, ġuma i ġumskog zemljiġta (Pġ) koji su odreĽeni u 

kartografskom prikazu broj 1: Plan namjene i koriġtenja povrġina. 

éé.. 

Ļlanak 134. 

UtvrĽuju se slijedeĺi uvjeti gradnje poljoprivrednih gospodarskih graĽevina:  

1. poljoprivredno zemljiġte, osnovom kojeg se stjeļe pravo na gradnju, se mora nalaziti na 

podruļju teritorija grada odnosno katastarske opĺine Rovinj i Rovinjsko Selo i moģe ga ļiniti 

jedna ili viġe katastarskih ļestica koje sve zajedno ļine poljoprivredni kompleks 

2. najmanje 70% povrġine poljoprivrednog zemljiġta koje ļini poljoprivredni kompleks mora 

biti obraĽeno / zasaĽeno prije izdavanja akta kojim se odobrava gradnja, kulturama  koje 

odgovaraju namjeni gospodarske graĽevine,  

3. poljoprivredno zemljiġte koje ļini poljoprivredni kompleks temeljem kojeg su steļena prava 

graĽenja ne smije se naknadno izdvajati iz poljoprivrednog kompleksa (a ġto se definira u aktu 

o gradnji),  

4. veĺi dio (min. 51% povrġine) zemljiġta koje ļini poljoprivredni kompleks mora biti 

meĽusobno povezano, te se pravo gradnje graĽevina iz ļlanka 135. moģe ostvariti samo na tom 

dijelu poljoprivrednog kompleksa  

5. ukupna povrġina poljoprivrednog kompleksa mora zadovoljavati propisane kriterije za 

odreĽenu vrstu gospodarske graĽevine,  

6. u ukupnu povrġinu uraļunava se zemljiġte u vlasniġtvu podnositelja zahtjeva, te drģavno, 

gradsko ili privatno zemljiġte u dugogodiġnjem najmu, zakupu ili koncesiji na rok od najmanje 

20 godina, 

7. mikro lokacija graĽevine mora biti tako odabrana da zauzima najmanje vrijedno obradivo 

tlo, da je  neposredno vezano uz lokalnu cestu, te da nije vizualno izloģena, vodeĺi raļuna da 

se poġtuju udaljenosti  iz  ļl. 140. ovog  plana kao i od graĽevinskih podruļja naselja, 

8. lokacija graĽevine kod kosog terena mora zadovoljavati uvjet da ga nadvisuje najmanje 

prirodna formacija zelenila.  

9. graĽevna ļestica utvrĽuje se oblikom i veliļinom zemljiġta pod graĽevinom, 

10. na povrġini oko graĽevine potrebno je zasaditi zaġtitno zelenio (hortikulturno urediti),  

11. projektnom dokumentacijom mora se obraditi tehnoloġki postupak, rjeġenje odvodnje svih 

otpadnih voda kao i deponiranje svog otpada iz procesa proizvodnje ï komina, drop i dr. te 

zadovoljenje higijensko sanitarnih uvjeta (moguĺnost graĽenja cisterne i septiļke jame), 
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12. temelj prizemlja, odnosno kota gornjeg ruba stropne konstrukcije podruma ne smije biti 

viġi od 60 cm od zavrġne kote ureĽenog terena uz graĽevinu na viġem dijelu terena, 

13. konaļno zaravnani i ureĽeni teren mora poġtivati postojeĺu topografiju terena uz 

minimalnu korekciju istoga koja je nuģna zbog organiziranja i funkcioniranja tehnoloġkog 

postupka. 

Ļlanak 135. 

(1) Na poljoprivrednom zemljiġtu se mogu graditi samo poljoprivredne gospodarske 

graĽevine. Poljoprivrednim gospodarskim graĽevinama se smatraju slijedeĺe graĽevine: 

é.é 

3. vinogradarsko-vinarski, voĺarski i uljarski pogoni s prateĺim zgradama s kuġaonicama; 

éé. 

(2) Predmetne graĽevine se mogu koristiti iskljuļivo u funkciji obavljanja poljoprivredne 

djelatnosti - stoļarske i poljoprivredne proizvodnje i ne mogu se prenamijeniti ili koristiti kao 

stambene graĽevine ili neke druge gospodarske graĽevine. 

Ļlanak 142. 

Vinogradarsko-vinarski, voĺarski i uljarski pogoni s prateĺim zgradama s kuġaonicama se 

mogu graditi na poljoprivrednom zemljiġtu ukoliko su zadovoljeni uvjeti iz ļl. 133. i 134. i 

slijedeĺi uvjeti:  

1. da podnositelj zahtjeva za izgradnju graĽevine obavlja djelatnost poljoprivredne 

proizvodnje, ġto se dokazuje: 

a) Rjeġenjem o upisu u upisnik poljoprivrednih gospodarstava u kojem je podnositelj nositelj 

rjeġenja (OPG), ili 

b) Izvatkom iz obrtnog registra, ili  

c) Izvatkom iz sudskog registra za trgovaļka druġtva, 

2. da poljoprivrednu proizvodnju obavlja na poljoprivrednom kompleksu minimalne veliļine 

3,0 ha, 

3. da graĽevinska (bruto) povrġina nadzemnih etaģa svih graĽevina moģe biti 600 m2. 

Ļlanak 145. 

(1) Povrġina i raspored graĽevina iz ļlanka 138. ,142. i 143. ovih Odredbi za provoĽenje, 

utvrĽuju se u skladu s potrebama tehnologije pojedine vrste poljoprivredne djelatnosti. 

(2) Za sve graĽevine iz stavka 1ovog ļlanka odreĽuju se slijedeĺe graniļne vrijednosti:  

1. maksimalna katnost graĽevine iznosi Po/Su+P+Pk 

2. maksimalna ukupna visina graĽevine iznosi 7,5 metara 

3. podrumska etaģa je potpuno ukopana ili ukopana viġe od 50% 

(3) Iznimno kada je poljoprivredni kompleks veĺi od minimalno propisanog, tlocrtna 

graĽevinska (bruto) povrġina graĽevina se uveĺava za 0,5% u odnosu na povrġinu iznad 

minimalno propisane. 

(4) Ukupna graĽevinska (bruto) povrġina svih graĽevina iz ovog ļlanka moģe iznositi najviġe 

2.000 m2.  

(5) Izuzetno, visina graĽevina moģe biti i veĺa od propisanih ukoliko to njihova funkcija ili neki 

tehnoloġki proces uvjetuje (silos i sl.). 

Ļlanak 146. 

(1) Oblikovanje graĽevina iz ļlanka 138., 142. i 143. mora biti u skladu s lokalnom 

graditeljskom tradicijom i to naroļito: 

1. tlocrt graĽevine izduģen, s preporuļenim omjerom stranica od pribliģno 1:1,5, a sljeme 

krova ukoliko je krov jednostreġan ili dvostreġan mora pratiti smjer duģeg dijela graĽevine;  



Elaborat zaġtite okoliġa za ocjenu o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliġ 

29 

 

Eko.-Adria d.o.o. 

2. temelj prizemlja, odnosno kota gornjeg ruba stropne konstrukcije podruma ne smije biti 

viġi od 60 cm od zavrġne kote ureĽenog terena uz graĽevinu na viġem dijelu terena. 

(2) Obvezatno je oblikovanje vanjskog prostora graĽevina na naļin da se predvidi 

ozelenjivanje prostora oko graĽevina i sadnja zaġtitnog drveĺa prema stambenim naseljima i 

javnim cestama. 

Ļlanak 147. 

Izgradnja graĽevina iz ļlanka 138., 142. i 143. moguĺa je jedino u sluļaju da je omoguĺeno 

prikljuļivanje onog dijela poljoprivrednog kompleksa na kojem se izgraĽuje poljoprivredna 

graĽevina na prometnu mreģu kao i opremanje potrebnom komunalnom infrastrukturom 

(opskrba vodom, sabiranje i odvodnja i otpadnih voda, elektriļna energija, odlaganje otpada 

i sl.) uz suglasnosti i pozitivna miġljenja nadleģnih javnopravnih tijela (vodoprivreda, 

sanitarna, promet i sl.). 

Uvidom u prostorno-plansku dokumentaciju Grada Rovinja-Rovigno i kartografski 

prikaz 1. ï Koriġtenje i namjena povrġina utvrĽuje se da se predmetne nekretnine nalaze izvan 

graĽevinskog podruļja i to: 

¶ k.ļ. 2796/4 i z3380 sve k.o. Rovinj, kao ġume iskljuļivo osnovne namjena PĠ ï ostalo 

poljoprivredno tlo, ġume i ġumsko zemljiġte i paġnjaci, 

¶ k.ļ. 1125/1 i 1125/2 sve k.o. Rovinj, dio kao ġume iskljuļivo osnovne namjene PĠ ï 

ostalo poljoprivredno tlo, ġume i ġumsko zemljiġte i paġnjaci i dio kao ġume iskljuļivo 

osnovne namjene Ġ1 ï gospodarska ġuma, 

¶ k.ļ. 2796/1, 2796/3, 2813/1, 2813/2, 2813/3 i 2814/4, sve k.o. Rovinj, kao 

poljoprivredno tlo iskljuļivo osnovne namjene ï P1 ï osobito vrijedno obradivo tlo. 

Pri izradi glavnog projekta za ishoĽenje graĽevinske dozvole posebno ĺe se obratiti 

paģnja na sljedeĺe uvjete iz prostorno-planske dokumentacije Grada Rovinja-Rovigno: 

¶ na povrġini oko graĽevine potrebno je zasaditi zaġtitno zelenilo (hortikulturalno urediti), 

¶ temelj prizemlja, odnosno kota gornjeg ruba stropne konstrukcije podruma ne smije biti 

viġi od 60 cm od zavrġne kote ureĽenog terena uz graĽevinu na viġem dijelu terena, 

¶ konaļno zaravnani i ureĽeni teren poġtivati ĺe postojeĺu topografiju terena uz minimalnu 

korekciju istoga koja je nuģna zbog organiziranja i funkcioniranja tehnoloġkog postupka, 

(odredbe ļlanka 134.). 

Predmetne graĽevine se mogu koristiti iskljuļivo u funkciji obavljanja 

poljoprivredne djelatnosti ï stoļarske i poljoprivredne proizvodnje i ne mogu se 

prenamijeniti ili koristiti kao stambene graĽevine ili neke druge gospodarske graĽevine. 

Lokacija predmetnog zahvata prema PPUG Rovinja-Rovigno i kartografskom prikazu 1. 

Koriġtenje i namjena povrġina, prikazana je slikom u nastavku. 
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Slika 15.: Izvadak iz kartografskog prikaza 1. Koriġtenje i namjena povrġina - s ucrtanom lokacijom 

zahvata (PPUG Rovinj, Izmjene i dopune) 

Sukladno navedenom smatra se da je predmetni zahvat u skladu s gradskom prostorno 

planskom dokumentacijom. 

3.3. Hidroloġke znaļajke 

3.3.1. Podruļje slivova 

Lokacija predmetnog zahvata nalazi se na administrativnom podruļju Grada Rovinja-

Rovigno u sklopu naselja Rovinj koje pripada Jadranskom slivnom podruļju. Slivna podruļja 

na teritoriju Republike Hrvatske odreĽena su temeljem Pravilnika o granicama podruļja 

podslivova, malih slivova i sektora (ĂNarodne novineñ, broj 97/10 i 13/13). Ovim Pravilnikom 

utvrĽene su granice podruļja podslivova, malih slivova i sektora u Republici Hrvatskoj. 

Ukupna povrġina Jadranskog slivnog podruļja iznosi 21.405 km2.  

Podruļje planiranog zahvata spada pod Jadransko vodno podruļje, unutar sektora ĂEñ u 

podruļju malih slivova broj 22. Podruļje malog sliva ĂRaġa-Boljunļicañ koje obuhvaĺa 

gradove Labin, Pula, Rovinj  i Vodnjan te opĺine Bale, Barban, Faģana, Graļiġĺe, Krġan, 

Liģnjan, Lupoglav, Marļana, Medulin, Piĺan, Raġa, Sveta Nedelja, Svetvinļenat, Ģminj. 

 
Slika 16.: Kartografski prikaz granica podruļja malih slivova i podruļja sektora s ucrtanom lokacijom 

zahvata 
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3.3.2. Osjetljiva podruļja 

Odlukom o odreĽivanju osjetljivih podruļja (ĂNarodne novineñ, broj 79/22) odreĽuju se 

osjetljiva podruļja u Republici Hrvatskoj. Temeljem Zakona o vodama (ĂNarodne novineñ, 

broj 66/19, 84/21 i 47/23) osjetljiva podruļja su podruļja na kojima je zbog postizanja ciljeva 

kakvoĺe voda potrebno provesti viġu razinu ili viġi stupanj proļiġĺavanja komunalnih otpadnih 

voda. Lokacija zahvata nalazi se na podruļju sliva osjetljivog podruļja i podruļja namjenjenog 

zahvaĺanju vode za ljudsku potroġnju, a kako je prikazano Slikom 17. 

 
Slika 17. Prikaz osjetljivih podruļja s ucrtanom lokacijom zahvata 

Najbliģe osjetljivo podruļje od lokacije zahvata nalazi se na udaljenosti od oko 2 km te 

se odnosi na Oznaku 1. ID podruļja 41011000 Zapadna obala istarskog poluotoka (kriterij 

odreĽivanja osjetljivosti podruļja: 1, oneļiġĺujuĺa tvar ļije se ispuġtanje ograniļava: duġik, 

fosfor). 

3.3.3. Stanje vodnog tijela 

Karakteristike i stanja najbliģih vodnih tijela te prikaz lokacije zahvata u odnosu na ista 

dani su u nastavku. 

o Vodno tijelo JMO074, ZAPADNA OBALA ISTARSKOG POLUOTOKA  

Tablica 3. Opĺi podaci vodnog tijela JMO074, ZAPADNA OBALA ISTARSKOG POLUOTOKA  

OPĹI PODACI VODNOG TIJELA JMO074, ZAPADNA OBALA 

ISTARSKOG POLUOTOKA  

Ġifra vodnog tijela JMO074   (O312-ZOIa) 

Naziv vodnog tijela ZAPADNA OBALA ISTARSKOG POOLUOTOKA 

Ekoregija: Mediteranska 

Kategorija vodnog tijela  Priobalno more 

Ekotip 
Poli-euhaline plitke priobalne vode krupnozrnatog 

sedimenta (HR-O3_12) 

Povrġina vodnog tijela (km2) 217.31 

Vodno podruļje i podsliv Jadransko vodno podruļje 

Drģave HR 

Obaveza izvjeġĺivanja Nacionalno, EU 

Tijela podzemne vode  

Mjerne postaje kakvoĺe 70001 (FP-O48/BB-O48), 70002 (FP-O52a/BB-O52a) 
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Slika 18. Prikaz vodnog tijela JMO074, ZAPADNA OBALA ISTARSKOG POLUOTOKA s ucrtanom 

lokacijom zahvata 
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Slika 19. Stanje vodnog tijela JMO074, ZAPADNA OBALA ISTARSKOG POLUOTOKA  

o Vodno tijelo JKR00652_000000, SALINE  

Tablica 4. Opĺi podaci vodnog tijela JKR00652_000000, SALINE  

OPĹI PODACI VODNOG TIJELA JKR00652_000000, SALINE  

Ġifra vodnog tijela JKR00652_000000 

Naziv vodnog tijela SALINE 

Ekoregija: Dinaridska primorska 

Kategorija vodnog tijela  Prirodna tekuĺica 

Ekotip 
Vrlo male povremene tekuĺice Istre koje utjeļu u more 

(klasifikacijski sustav u razvoju) 

Duģina vodnog tijela (km) 0.00 + 3.05 

Vodno podruļje i podsliv Jadransko vodno podruļje 

Drģave HR 

Obaveza izvjeġĺivanja Nacionalno 

Tijela podzemne vode JKGN_02 

Mjerne postaje kakvoĺe  
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Slika 20. Prikaz vodnog tijela JKR00652_000000, SALINE  
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Slika 21. Stanje vodnog tijela JKR00652_000000, SALINE  

o Vodno tijelo JKR00421_000000, KANAL VELO POLJE  

Tablica 5. Opĺi podaci vodnog tijela JKR00421_000000, KANAL VELO POLJE  

OPĹI PODACI VODNOG TIJELA JKR00421_000000, KANAL VELO POLJE  

Ġifra vodnog tijela JKR00421_000000 

Naziv vodnog tijela KANAL VELO POLJE 

Ekoregija: Dinaridska primorska 

Kategorija vodnog tijela  Prirodna tekuĺica 

Ekotip Povremene tekuĺice Istre (HR-R_19) 

Duģina vodnog tijela (km) 0.00 + 1.89 

Vodno podruļje i podsliv Jadransko vodno podruļje 

Drģave HR 

Obaveza izvjeġĺivanja Nacionalno 

Tijela podzemne vode JKGN_02 

Mjerne postaje kakvoĺe  
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Slika 22. Prikaz vodnog tijela JKR00421_000000, KANAL VELO POLJE  
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Slika 23. Stanje vodnog tijela JKR00421_000000, KANAL VELO POLJE  

Podruļje lokacije zahvata nalazi se na vodnom tijelu koje je prema Planu upravljanja 

vodnim podruļjima do 2027. (ĂNarodne novineñ, broj 84/23) klasificirano kao grupirano vodno 

tijelo podzemne vode Srediġnja Istra s kodom JKGN-02, kako je prikazano slikom u nastavku. 
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Slika 24.: Prikaz tijela podzemnih voda Srediġnja Istra JKGN-02 s ucrtanom lokacijom zahvata 

Osnovni podaci o grupiranom vodnom tijelu podzemne vode Srediġnja Istra s kodom 

JKGN-02 prikazani su tablicom u nastavku. 

Tablica 6.: Osnovni podaci o grupiranom vodnom tijelu Srediġnja Istra JKGN-02 

OPĹI PODACI O TIJELU PODZEMNIH VODA (TPV) - SREDIĠNJA ISTRA - JKGN-02 

Ġifra tijela podzemnih voda  JKGN-02 

Naziv tijela podzemnih voda SREDIĠNJA ISTRA 

Vodno podruļje i podsliv Jadransko vodno podruļje 

Poroznost Pukotinsko-kavernozna 

Omjer povrġine ekosustava ovisnih o podzemnim vodama 

(EOPV) i ukupne povrġine tijela podzemnih voda (%) 
11 

Prirodna ranjivost 
54% podruļja srednje i 23% 

visoke ranjivosti 

Povrġina (km2) 1717 

Obnovljive zalihe podzemne vode (106 m3/god) 771 

Drģave HR 

Obaveza izvjeġĺivanja Nacionalno, EU 
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Tablicama u nastavku prikazana je ocjena kemijskog i koliļinskog stanja TPV Srediġnja 

Istra JKGN-02 na jadranskom vodnom podruļju prema Planu upravljanja vodnim podruļjem 

do 2027. godine. 

Tablica 7.: Ocjena kemijskog stanja TPV Srediġnja Istra (JKGN -02) na jadranskom vodnom podruļju 

Test opĺe procjene 

kakvoĺe 

Test zaslanjenja i 

druge intruzije  

Test zone sanitarne 

zaġtite 

Test povrġinske 

vode 
Test EOPV 

Stanje 
Procjena 

pouzdan. 
Stanje 

Procjena 

pouzdan. 
Stanje 

Procjena 

pouzdan. 
Stanje 

Procjena 

pouzdan. 
Stanje 

Procjena 

pouzdan. 

dobro visoka dobro visoka dobro visoka dobro niska dobro niska 

Tablica 8.: Ocjena koliļinskog stanja TPV Srediġnja Istra (JKGN-02) na jadranskom vodnom podruļju 

Test Bilance voda 
Test zaslanjenja i druge 

intruzije  
Test Povrġinskih voda Test EOPV 

Stanje 
Procjena 

pouzdan. 
Stanje 

Procjena 

pouzdan. 
Stanje 

Procjena 

pouzdan. 
Stanje 

Procjena 

pouzdan. 

dobro visoka dobro visoka dobro visoka dobro niska 

Na osnovu ukupne ocjene stanja zakljuļuje se da je podruļje TPV Srediġnja Istra JKGN-

02 ocijenjeno kao dobro stanje i nije u riziku od nepostizanja kemijskog i koliļinskog stanja. 

3.3.4. Zona sanitarne zaġtite izvoriġta za piĺe 

Odlukom o zonama sanitarne zaġtite izvoriġta vode za piĺe u Istarskoj ģupaniji (SN IĢ 

12/05 i 2/11) za zaġtitu krġkih vodonosnika - izvoriġta koja se koriste za javnu vodoopskrbu 

predviĽene su 4 zone zaġtite: 

a) zona ograniļene zaġtite - IV. zona 

b) zona ograniļenja i kontrole - III. zona 

c) zona strogog ograniļenja  - II. zona 

d) zona strogog reģima zaġtite - I. zona 

Temeljem kartografskog prikaza u nastavku utvrĽeno je da se lokacija zahvata nalazi 

izvan zona  sanitarne zaġtite. 

 
Slika 25.: Prikaz lokacije zahvata u odnosu na zone sanitarne zaġtite izvoriġta vode za piĺe u Istarskoj 

ģupaniji 
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3.3.5. Ranjiva podruļja 

Odlukom o odreĽivanju ranjivih podruļja u Republici Hrvatskoj (ĂNarodne novineñ, broj 

130/12) dio podruļja Istarske ģupanije proglaġeno je ranjivim podruļjem, odnosno podruļjem 

podloģnim oneļiġĺenju nitratima poljoprivrednog porijekla. Na ranjivim podruļjima potrebno 

je provoditi pojaļane mjere zaġtite voda od oneļiġĺenja nitratima poljoprivrednog podrijetla. 

Podruļje planiranog zahvata nalazi se unutar ranjivog podruļja (Slika 26.).  

 
Slika 26.: Prikaz lokacije zahvata u odnosu na ranjiva podruļja 

3.3.6. Opasnost i rizik od poplava 

U okviru Plana upravljanja rizicima od poplava sukladno odredbama ļlanaka 126. i 127. 

Zakona o vodama (ĂNarodne novineñ, broj 66/19, 84/21 i 47/23), izraĽene su karte opasnosti 

od poplava i to za tri scenarija plavljenja odreĽena Direktivom 2007/60/EZ Europskog 

parlamenta i Vijeĺa od 23. listopada 2007. godine o procjeni i upravljanju rizicima od poplava. 

Lokacija predmetnog zahvata nalazi se na podruļju s potencijalno znaļajnim rizicima od 

poplava (PPZRP) (Slika 27.). 

 
Slika 27.: Pregledna karta opasnosti od poplava s ucrtanom lokacijom planiranog zahvata 
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3.4. Geoloġke i hidroloġke znaļajke podruļja 

Geoloġki gledano, Istarski poluotok se moģe podijeliti na tri podruļja: Jursko- 

krednopaleogenski karbonatni ravnjak juģne i zapadne istre, Kredno-paleogenski karbonatno-

klastiļni pojas s ljuskavom graĽom u istoļnoj i sjeveroistoļnoj Istri i Paleogenski fliġni bazen 

srediġnje Istre. Podruļje Istarskog poluotoka dio je dinarskog krġkog podruļja specifiļne 

geomorfoloġke graĽe (kako na povrġini tako i u podzemlju) uglavnom razvijenim u 

karbonatnim stijenama. Ovakav tip stijena karakterizira velika propusnost, a kao rezultat toga 

je ograniļena koliļina ili potpuni nedostatak povrġinskih voda i tokova. Geoloġki, to podruļje 

obuhvaĺa dio ljuskave strukture istoļnog dijela brdskog podruļja Ĺiĺarija, dio navlaļne 

strukture planine Uļka, istoļni dio centralno istarskog fliġkog bazena i okrġeno karbonatno 

podruļje s juģne strane fliġkog bazena. TakoĽer, u srediġnjem dijelu poluotoka prevladava 

karbonatna sedimentacija preteģito vapnenaca i dolomita jurske i kredne starosti. Srediġnji dio 

istarskog poluotoka nazivamo i ñcrvena Istraò radi velike koliļine pokrivnih naslaga crvenice, 

koja prekriva relativno blage padine uzvisina i dna brojnih vrtaļa. Taj je dio poluotoka relativno 

mirne strukturne graĽe s antiklinalnom formom na zapadnoj strani poluotoka. 

Lokacija zahvata se nalazi na podruļju kronostratigrafske jedinice Vapnenci i dolomiti 

(gornja jura ï J3). Vapnenci i dolomiti se proteģu kroz cijeli stup gornjojurskih naslaga. Glavna 

je litoloġka znaļajka ovoga ļlana prisutnost razliļitih tipova vapnenaca u vertikalnoj i boļnoj 

izmjeni s preteģito kasnodijagenetskim dolomitima. Tako u starijemu dijelu gornjojurskih 

naslaga ï oksfordu i bazalnome kimeridģu ï prevladavaju tamni, organskom tvari obogaĺeni 

vapnenci i dolomiti (tamnosmeĽi, tamnosivi, pa i crni, ponegdje u priobalnome pojasu 

svjetliji), u starijoj literaturi ļesto nazivani Ăkladokoropsis vapnenci i dolomitiñ. Srednji i mlaĽi 

dio gornje jure zastupan je sivim i smeĽkastim, dobroslojevitim vapnencima i dolomitima u 

literaturi poznatim kao Ăklipeinski vapnenci i dolomitiñ. Gornjojurski foraminifersko-algalni 

vapnenci preteģito su muljne, rjeĽe zrnaste potpore. Prevladavaju fosiliferni, nerijetko 

onkolitni vekstoni s brojnim foraminiferama u starijem i vapnenaļkim algama u mlaĽem dijelu, 

te hidrozojsko-steomatoporoidni (kladokoropsisni i dr. floutstoni). Od zrnastih vapnenaca treba 

istaknuti osobito u titonu ļeste ooidne grejnstone, a mjestimice (zapadna Istra) i ooidno-

bioklastiļne, kortoidne radstone (s krġjem ljuġtura mekuġaca i grebenotvoraca). Vapnenci su 

dobro izraģene slojevitosti, razliļite debljine slojeva, najļeġĺe od 30-60 cm. Stiolitizirani 

debeloslojeviti madstoni gornjega titona u zapadnoj Istri poznati su po nazivima ĂOrserañ, 

ĂPietra d'Istriañ ili ĂKirmenjakñ. Dolomiti su preteģito kasnodijegenetski, slojeviti kad su u 

izmjeni s vapnencima. U leĺama nepravilna oblika i razliļitih dimenzija unutar vapnenaca ili u 

debljim (do 400 pa i viġe metara) tijelima kilometarskih pruģanja. Unutar ovoga ļlana odreĽene 

su bogate fosilne zajednice foraminifera i alga, te poneka vrsta makrofosila. (Tumaļ Geoloġke 

karte Republike Hrvatske 1:300.000, HGI, 2009.)  

Slikom 28. dan je prikaz geoloġke graĽe ġireg i uģeg podruļja lokacije zahvata (graĽevine 

- uljarskog pogona s kuġaonicom). 
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Slika 28.: Geoloġka karta uģeg podruļja lokacije zahvata (graĽevine ï uljarskog pogona s kuġaonicom) 

Podruļje Srediġnje Istre JKGN-02 obuhvaĺa sjeveroistoļni i najveĺi dio srediġnje Istre. 

IzgraĽeno je najveĺim dijelom od karbonatnih stijena razliļitog stupnja vodonepropusnosti ġto 

ovisi o sadrģaju dolomita u karbonatnoj masi stijena. Fliġke stijene paleogenske starosti su u 

cjelini vodonepropusne, ali ne uvijek i barijere kretanju podzemne vode (ġto je sluļaj na 

istoļnoj strani istarskog poluotoka). Veliki dio povrġinskih voda s vodonepropusnog fliġkog 

podruļja centralno istarskog bazena drenira se rijekom Pazinļica, koja ponire kod grada Pazina 

u krġko podzemlje srediġnje Istre. (Izvor: Biondiĺ R., Rubiniĺ J., Biondiĺ B., Meaġki H., 

Radiġiĺ M. (2016) ĂDefiniranje trendova i ocjena stanja podzemnih voda na podruļju krġa u 

Hrvatskojñ; Geotehniļki fakultet u Varaģdinu i GraĽevinski fakultet u Rijeci 14-011/15) 

Reljefno zasebnu cjelinu ļini Limski kanal koji predstavlja duboku hidroloġku depresiju. 

Slikom 29. dan je prikaz hidrogeoloġke karte podruļja Srediġnje Istre JKGN-02 s ucrtanom 

lokacijom planirane graĽevine (uljarskog pogona s kuġaonicom). 
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Slika 29. Prikaz hidrogeoloġke karte podruļja Srediġnje Istre JKGN-02 s ucrtanom lokacijom zahvata 

(Izvor: Biondiĺ R., Rubiniĺ J., Biondiĺ B., Meaġki H., Radiġiĺ M. (2016) ĂDefiniranje trendova i ocjena 

stanja podzemnih voda na podruļju krġa u Hrvatskojñ; Geotehniļki fakultet u Varaģdinu i GraĽevinski 

fakultet u Rijeci 14-011/15) 

3.5. Poljoprivreda i pedoloġke znaļajke podruļja 

Podruļje Grada Rovinja pripada tzv. podruļju crvene Istre. Od poljoprivrednih kultura 

dominiraju maslinici i vinogradi. 

Pedoloġke znaļajke tla na uģem podruļju lokacije zahvata dane su tablicom u nastavku. 
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Tablica 9. Vrste i karakteristike tla na uģem podruļju lokacije zahvata (prema M. Bogunoviĺ et.al., 1997.)  

KOD Tip tla  
Naļin 

koriġtenja 

Red i klasa 

pogodnosti 

Podklasa 

pogodnosti 

Ekoloġka 

dubina tla (cm) 

15 

Crvenica 

lesivirana i 

tipiļna duboka 

Oranice i 

vinogradi 

P-2  

(Umjereno ograniļena 

obradiva tla) 

st2, p1  50 - 100 

57 
SmeĽe na 

vapnencu 
Ġume 

N-2 

(Trajno nepogodno za 

obradu) 

st1, n, p1 30 - 70 

Slikom u nastavku dan je prikaz pedoloġke graĽe uģeg podruļja lokacije zahvata. 

 
Slika 30.: Prikaz pedoloġke graĽe uģeg podruļja lokacije zahvata 

3.6. Seizmoloġke znaļajke podruļja 

Potres je prirodna pojava prouzroļena iznenadnim oslobaĽanjem energije u zemljinoj 

kori i dijelu gornjega plaġta koja se oļituje kao potresanje tla. Kartom potresnih podruļja 

Republike Hrvatske za povratno razdoblje do 475 godina  prikazana su potresom prouzroļena 

horizontalna poredbena vrġna ubrzanja (ŬgR) povrġine temeljnog tipa A. Ubrzanja su izraģena 

u jedinicama gravitacijskog ubrzanja g (1 g = 9,81 m/s2).  Iznosi poredbenih vrġnih ubrzanja 

na karti prikazani su izolinijama s rezolucijom od 0,02 g. Prikaz lokacije zahvata na karti 

potresnih podruļja dan je slikom u nastavku. 
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Slika 31.: Karta potresnog podruļja s ucrtanom lokacijom predmetnog zahvata 

Promatrano podruļje lokacije zahvata nalazi se u podruļju  ŬgR = 0,10 g.  

Kako su potresi u vremenu razdijeljeni po Poissonovoj razdiobi, njihovo dogaĽanje na 

odreĽenom mjestu nema nikakve pravilnosti te vrijeme buduĺeg potresa ni na koji naļin ne 

ovisi o tome kada se dogodio prethodni potres. Povratna razdoblja (T = 475 godina) imaju 

smisla samo za procjenu ukupnog broja potresa koji se mogu oļekivati tijekom navedenog 

razdoblja, ali ne i za procjenu vremena u kojem ĺe se ista dogoditi. 

3.7. Klimatske znaļajke 

Klimatoloġka obiljeģja ġireg podruļja (Istarski poluotok) odreĽuje umjerena sredozemna 

klima u obalnom pojasu te umjerena kontinentalna klima u srednjoj i sjevernoj Istri. 

Sredozemna klima duģ obale postupno se mijenja prema unutraġnjosti i prelazi u kontinentalnu 

zbog hladna zraka koji struji s planina i zbog blizine Alpa. Najniģi obalni dio, do nadmorske 

visine oko 150 metara ima prosjeļnu sijeļanjsku temperaturu iznad 4ÁC, a srpanjsku od 22 do 

24ÁC. Termiļki utjecaj mora seģe dublje u unutraġnjost Istre po dolinama rijeka, a vrlo je 

ograniļen na strmim obalama Liburnijskog primorja. S porastom nadmorske visine u 

unutraġnjosti Istre prosjeļne sijeļanjske temperature sniģavaju se na 2 do 4ÁC, u najviġim 

predjelima na sjeveroistoku poluotoka i ispod 2ÁC. Srpanjske su temperatura u unutraġnjosti 

20 do 22ÁC, u brdovitoj Ĺiĺariji 18 do 20ÁC, a na najviġim vrhovima i ispod 18ÁC.  

Prostorni raspored oborina u Istri pod neposrednim je utjecajem reljefa. Veĺi dio vlaģnog 

zraka nad Istru dolazi s jugozapada. Zraļne se mase sudaraju s reljefnom preprekom izmeĽu 

Slavnika i Uļke te zbog podizanja zraka dolazi do kondenzacije i stvaranja oborina. Zato su 

brdoviti predjeli na sjeveroistoku najkiġovitiji, dok najmanje kiġe padne na zapadnoj obali i 

jugu. Iako koliļina oborine raste od zapada prema istoku Istre, cijeli poluotok ima isti oborinski 

reģim. Najviġe oborina padne u jesen, a manje je izrazit sekundarni vrhunac na prijelazu 

proljeĺa u ljeto - najveĺe koliļine padnu u listopadu (12,4%), studenom (11,1%) i rujnu (9,6%) 

te svibnju (10,0% godiġnjih oborina). Najmanje je oborina na kraju zime i poļetku proljeĺa te 

ljeti dok je tuļa moguĺa u lipnju i srpnju. Srednja godiġnja koliļina oborina za podruļje 

sjeverne Istre iznosi oko 850 mm/m2. Snijeg je rijetka pojava i zadrģava se po nekoliko dana. 

Pojava mrazeva u vegetacijskom periodu je rijetka jer je insolacija veoma povoljna s prosjeļno 

oko 6,5 sunļanih sati dnevno. U odnosu na vegetacijski period, godiġnji raspored oborina je 

neprikladan, jer najviġe kiġe padne u toku jeseni i zime. Unatoļ prosjeļno dobroj vlaģnosti 
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klime velika varijabilnost oborina moģe poveĺati opasnost od suġe, koja je najveĺa na zapadnoj 

obali, gdje su koliļine oborina najmanje, a razdoblje vrlo visokih temperatura traje i do tri 

mjeseca. Zbog manje sposobnosti zadrģavanja vlage u tlu, suġa je ļesta i u krġkim predjelima 

koji imaju viġe oborina. Karakteristiļni vjetrovi za ovo podruļje su bura, jugo i maestral.  

Najtopliji mjesec je srpanj s prosjeļnom temperaturom od 22,9oC, a najhladniji sijeļanj s 

prosjeļnom temperaturom 3,4oC. 

Podruļje Grada Rovinja-Rovigno pripada sredozemnom tipu klime sa submediteranskim 

karakteristikama (Kºppen-Geiger klasifikacija klime je Cfa). Ljeta su topla, vedra i sunļana, a 

zime blage, oblaļnije i vlaģnije.   

Prosjeļna godiġnja temperatura je 15,3ÁC, dok prosjeļna godiġnja koliļina padalina 

iznosi 1.056 mm.  

Najsuġniji mjesec je srpanj, dok najviġe padalina ima u mjesecu studenom. Najtopliji 

mjesec je takoĽer srpanj, a najhladnije je u mjesecu sijeļnju. 

U ljetnim mjesecima od vjetrova se istiļe maestral, dok u zimskim mjesecima 

dominantnu ulogu zauzima bura. Prosjeļna godiġnja insolacija iznosi 2.437 sati.    

 
Slika 32.: Klimatski dijagram podruļja grada Rovinja-Rovigno 

3.8. Klimatske promjene 

Klima se u ġirem smislu odnosi na srednje stanje klimatskog sustava koji se sastoji od 

niza komponenata (atmosfera, hidrosfera, kriosfera, tlo, biosfera) i njihovih meĽudjelovanja. 

Klima u uģem smislu predstavlja prosjeļne vremenske prilike izraģene pomoĺu srednjaka, 

ekstrema i varijabilnosti klimatskih veliļina u duģem, najļeġĺe 30-godiġnjem razdoblju. 

Najvaģniji meteoroloġki elementi koji definiraju klimu su sunļevo zraļenje, temperatura zraka, 

tlak zraka, smjer i brzina vjetra, vlaģnost, oborine, isparavanje, naoblaka i snjeģni pokrivaļ. Da 

bi se odredila klima nekog podruļja potrebno je mjeriti meteoroloġke elemente ili opaģati 

meteoroloġke pojave kroz dulje vremensko razdoblje (minimalno 30 godina). 

Osim prostorno, klima se mijenja i u vremenu. Zamjetna je meĽusezonska razliļitost 

klime kao i varijacije klime na godiġnjoj i viġegodiġnjoj skali, ali i tijekom dugih razdoblja kao 

ġto su npr. ledena doba koja su uzrokovana astronomskim ļimbenicima koji mijenjaju dolazno 

Sunļevo zraļenje na povrġinu Zemlje. Varijacije klime vidljive su u promjenama srednjeg 

stanja klime, promjenama meĽugodiġnje varijabilnosti klimatskih parametara te drugih 

statistiļkih veliļina koje opisuju stanje klime kao ġto je primjerice pojavljivanje ekstrema. 

Statistiļki znaļajne promjene srednjeg stanja ili varijabilnosti klimatskih veliļina koje traju 

desetljeĺima i duģe, nazivaju se klimatskom promjenom. 


